takega misala, ali zadnjih listov mu manka, torej ne
vemo, kje je bil tiskan.

Deset let po prvi glagolski knjigi so zaleli tiskati
knjige s cirilico. Leta 1493. so patisnili v Benetkah v
tiskarni Andreja de Thoresanis de Asula cirilski ,Caso-
slov. Prav tega leta je zatel na Cetinji v Crni Gori
Makarij tiskati s cirilico ,Oktoih® ali ,osmoglasnik“.
To so prve staroslovenske na jugu s cirilico natisnene
knjige. Kedaj in kje je omenjeni Makarij se poprijel
tiskarstva, tega ne vemo. Gospodar Crne Gore Jurij
Cronojevi¢, ki je 1485. 1. Cetinjski samostan sezidal,
zvedel je, da Makarij premi8lja, kako bi osnoval tiskarno
na Cetinji, in takoj mu ie prisko¢il na pomod. Razen
osmoglasnika je natisnil Makarij tudi ,psaltir in Se
vel knj'g, ali dandanes se zna samo za ,Evangjelje“,
katero je bilo dotiskano okoli 1500. .

Dve leti na to, to je 1485. l., dovrsil je tiskar Da-
mian, rodom}iz Milana, v Benetkah prvo hrvatsko knjigo,
kaetro je naslovil ,Evangelia et epistole cum prephatio-
nibus et benedictionibus per anni circulum®. Te knjige
imamo danes, kolikor se ve, samo dva odtiska : eden je
v knjiZnici novorosijskega vseucilis¢a v Odesi, kamor je
dospel po smrti profesorja Kucharskega, ki ga je kupil
brzkone takrat, ko je potoval po slovaunskem jugu; drugi
odtisek ima knjiZoica c. k. gimnazija v Zadru. Crke so
gotske, kakerSne 8o se iz prvega povsodi upotrebljale.
Jezik v knjigi je za ¢udo lep in ¢&ist, slog skladen pa
tudi naraven. Ta Stiristoletni spomenik hrvatske knjige
je lahko vzporediti z vsakim pisanim spomenikom, kate-
rega Koli naroda evropskega razen Grkov in Rimcev. Da
se 0 tem vsakdo uveri, priobéujemo en primer, vse od
besede do besede, samo pravopis je premenjen.

»U ono vrime, buduéi se velika mnoZstva skupila
iz gradov greduéi ka Isusu, on jim refe po prilici:
Izajde ki sije sijati sime svoje. I kada sijaSe, niko pade
kon puta i potladeno jest, i ptice nebeske ga pozobaSe.
A viko pade svarhu kamika 1 izniknuvSi usahnu, jere
nimaSe otavine ui mokrine. A niko pade meju dradje i
zajedno izniknavSi dradje pritisnu Zito i zaduSi je. I
drugo pade na dobru zemlju i izniknuv8i ucéini plod
stokrat vece. Ovo govoreéi vapiaSe : Ako ima uSi od sli-
Sanja, posluSaj.“

Sedaj pa kosec nemSkega jezika iz glasovite Her-

bersteinove knjige, katera je na svetlo priSla v prvi po-
lovici Sestnajstega stoletja, in ¢udite se razloku.

»Wie gemaingelichen allle Vilker von Geschlicht
sich jres alltn heerkhumens beriihmen vnd erfreyen,
Also hab aueh ich mit grosser begier mich vnderfangen
meiner voreltern Namen vonnd wie die nacheinander ge-
porn ‘sein, zuerkundigen vnd zubeschreiben, Gleichwol
solche begiert mir spat zukhumen ist, das ich mich in
leben meines Vatters, auch Friderichen von Herberstain
der Eltern mit erkhiindigen miigen.

(Dalje prihodnjid.)
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Razne reci.

— Ohéni zbor ,Glasbene Matice“ se je vrdil mi-
nulo sobuto zvefer. DruStvo je, kakor smo posneli iz
blagajnikovega porolila, imelo v preSlem letu toliko
stroSkov, da je sklenilo svoj raCun s primankljajem. To
druStvo priporotamo najizdatnejSi podpori nasim rojakosa,
ker je res jako vaZnega pomena, saj je vender uZe
popolnoma dognana stvar, kako blagodejno vplivata godba
in petje na ¢loveka ter mu blaZita ¢ite in ga navduo-
Sujeta za vse blago in lepo. V novi odbor so bili izvoljeni
gospodje: Ravnikar Fran za predsednika, za odbornike
Drenik Fran, dr. Ferjanc¢i¢, Foerster, Krulec, dr. Majaron,
Nolli Josip, Paternoster Jos., dr. PoZar, Svetek Anton,
Valenta Vojteh, Vencajz Ivau, Zumer, Fajgelj Danilo,
Gregordi¢ Simon, Starec Auton, SuiterSi¢ Ivan, Zirov-
nik Janko.

— Minolo sredo je predaval v deZelnem muzeji
¢. g Koblar o plavZarstvu na Kranjskem v stareidi dobi.
Predavanje je bilo prav zasimivo, ter se je gotovo gospod
predavatelj mnogo trudil, predno je pripravil in tako spret-
no uredil doti¢ne mnogoStevilue podatke, iz katerih smo
posneli, da gre v tem pogledu na "Kranjskem ve-
dono na slabSe. Predavania se je udeleZilo lepo Stevilo
odliénega obcinstva obojega spola. Tudi gojence iz Aloi-
zijevi¢a z njih gosp. ravnateljem videli smo med po-
sluSalci. P sebno nas )e pa veselilo, da ie bilo to pre-
davanje v slovenskem jeziku, kar je Zal nekaj prav ne-
navadnega v deZelnem muzeji. Zato smo pa & gosp.
Koblarju prav hvaleZni, da se je resmo lotil uvesti
slovenski jezik tudi v prostore deZelnega kranjskega mu-
zeja pri predavanjih, kar je uZe skrajni ¢as.

— Novo postno poslopje v Ljubljani se bode ven-
der le zidalo na Franc JoZefovem trga, tako je konéno
odredilo trgovinsko ministerstvo. Delo se bode zadelo
prihodnjo pomlad.

— Za ucitelja glasbhe in petja na tukajSnem udi-
teljis¢i je imeuovan nek Sokol, dozdaj organist v Melku,
ki ne zna ni¢ slovenskega. DeZ. Solski svet je predioZil
baje troje pasih rojakov, ali nobeden teh ni nasel milosti
pred g. Gautsch-em. Tako se nam godi!

— Utiteljske premembe. Uéitelja g. Anton Vranéié
v Dolskem in zacdasni ucitelj g. Ivan Zupan v Zagradci,
sta menjala mesti. Franc Ivanc pride iz Vel. La3¢ na
drugo mesto v Leskovec., Josip KoroSec iz Skocijana pri
Turjaku v Jesenice; Marija Jurman iz Idrije v Hoteder-
¢3ico ; Jurij Erker iz Poloma v Spodnji Log; Ivan Perko
iz BorSta na Primorskem v Dole; Fr. Hogler iz Kocevja
v Stalcarje Izmed uéiteljskih kandidatov so dobili sluzbe:
J. Vréaj v St. Jurju ob juZni Zeleznici, Anton Arko v
St. Mihelu na Notranjskem ; Fr. Vrbi¢ v Slavini: Fer.
Vigele na mestni nem3ki Soli v Ljubljani; Ivana Furlan
v SenoZetah; Maks Josin, Josip Armi¢ in Fr. Jaklié
pa I. mestni Soli v Ljubljani, Alojzij Sachs pa na Il
mestni Soli.

— Tukajsnjim listom dosla je v sredo brzojavka

z Dunaja, da so §li po soglasnem sklepu slovenskih




pcslancev poslanci Suklje, Klun in Povie k grofu Taaf-
feju ter se mu pritoZili glede Novomeskih razmer ter za-
htevali od njega, da se odstrani provzroéitelj ondot-
nega nemira.

— Novo obrtno drustve v Ljubljani. Visoka c. kr.
vlada je potrdila te dni pravila ,Konservativnega obrt-
nega drustva.”

— Mostovi juzne Zzelezpnice od Ljubljane do Logatca
80, kakor je mioister za trgovske reli odgovoril te dni
na interpelacijo poslanca PovSeta, v dobrem stanu ter
s0 se ravpno takrat popravijali, ko je priSel na lice mesta
inZener, katerega je odposlal minister, da si ogleda moste.
— . Slovenc¢ev“ Dunaj-ki poroevalec pravi, da se na Dunaji
<¢e dalje bolj govori o podrZavljenji juZne Zeleznice.

— Bike belanske pasme nakupljene iz drZavne
podpore, oddal je glavni odbor c. kr. kmetijske druZbe
kranjske te dni nastopnim gospodarjem: Jan. Soklicu v
Selu pri Bledu, Jak. Svetini v BodeScah, Franu Pret-
narju v Predtrgu, Jau. Arhu v Bob. Bistrici, Aundrej
Pavliéu v Podgorji, Alojziju Rahnetu v Brezovici, Juriju
Skoficu v St. Vidu pri Lukovei, Antonu Samotoréanu v
St. Jostu pri Horjulu in Jan. Peéniku v Sto$e¢ah. DeZelni
odbor je pa oddal bike ravno te pasme naslednim go-
spodarjem : Lorencu GaSperlinu na PSeniéni Polici, Jan.
Strupiju v Ciréiéah, Zupanstvu v Zireh, Alojziju KoZelju
v LaniSah in Martin Habjana v Zapotnici.

— V Kozljeh pri Sezani na$li so trtno u§, katera
se je atrosila tje baje iz sosednega Slijaka, prvega
kraja na GoriSkem, kjer so zasledili ta nesreéni mrdes.

— Ker se bode spremenilo, oziroma razsirilo s
1. novembrom t.1. podroéje uradov za odmero pristojbin,
imajo se po odredbi c. kr. finan¢nega ministerstva pred-
loZiti proSnje za zamenjavo Kkolgov od tega dne naprej
<. kr. urada za odmero pristojbin, a ne veé c. kr. finan-
<nemu ravnateljstvu.

— Mlekarsko zadrugo mislijo napraviti v Volé¢ah pri
Tolminu. Pa tudi za kmeCko posojilnico se delajo uZe
priprave. Za ti podjetji se najbolj briga dr. T. Ago se
ue motimo, je sodnijski uradoik v Tolmiou, moZ jako
delaven, sicer pa tihega, resnega znacaja.

— Pred trgatvijo porocalo se je z Vipavskega in
2z Dolen)skega, da je za grozdje npeugodno vreme, da
ga bode malo, da ne bode Se to malo, kar ga bode,
dobro. Po dokon¢ani trgatvi dohajajo pa z obeh strani
ravno nasprotna, in sicer ugodna porocila. Pravi se, da
ni Jetina ravno tako slaba, kakor se je mislilo, da sta
ugodno vreme zadnjih dni ter gorkota vplivala na grozdje,
katero je popolnoma dozorelo ter bode dalo zato iz-
vrstno kapljico. Nas vse to jako veseli!

- — V Vipavski dolini so pridelali letos sicer malo
ali prav dobrega vina. V Istri je bila letina obilnej$a in
Je tudi tam letos izborna boZja kapljica.

+ Dne 9. t. m. je umrl v Postojini po kratki bo-
lezni v 43. letu svoja starosti odvetnik I. dr. Pitamic.
Rojen je bil v Voléah pri Tolminu ter bil vedno zvest
sin svojemu narodu. Naj podiva v miru !
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— Goriska dezelna gospodarska razstava je tudi
zakljuCena. V Slovencih je ta razstava zapustila naj-
ZalostnejSe spomine. Kakor otvorjenje tako tudi zatvo-
rjenje vrS.lo se je izklju€no le v italijanskem jeziku ter
se ni v tem pogledu kar ni¢ oziralo na dve tretjini
slovenskega prebivalstva. GoriSki Slovenci so zaradi tega
jako uZaljeni.

— Na Goriski razstavi je bil odlikovan baje tudi
nek Slovenec za s8vojo suho robo. Ta ,subha roba“ je
bila razstavljena z nem8kim napisom. ,Slovenec“ pravi,
da je bil ta nemS8ki vnapis tebodigatreba. Ta opazka je
Se prekratka. Ako ne spoStujemo sami svojega jezika, ne
vemo, kako bi mogli zahtevati kaj takega od tujcev. Kdor
zaniCuje se sam, podlaga je tujCevi peti.

— Most z GorisSkega se prevaza na Ogrsko, kjer
napravljajo iz njega tokajsko vino. Ravno tako kupujeio
uze nekaj let v Istzi, po-ebno v Pazinskem okraji
Francozi belo grozdje, iz katerega napravljajo Sampanjec.
Cudno, da znajo tujci naSe pridelke tako dobro ukori-
stiti, mi pa ne.

— Odlikovanje. Gozdarski ravnatelj kneza Schon-
burg-Waldenburga v Sneperku na Notranjskem, gosp. pl.
Obereigner, je prejel za svoje dolgoletno uspeSno delo-
vanje v gozdarstvu viteSki kriZzec Fran Josipovega reda.

— Volitev dezelnega poslanca namesto gospoda
J. Gorupa za mestno skupino Postojina - LioZ- Vrhnika
razpisana je na dan 9. novembra 1391.

— Na dolenjem Krasu nefe uZe vel let trta nié
kaj roditi in Ce tudi urodi, uni¢i peronospora skoro ves
pridelek. Sicer se da pa s pridno in umno trtorejo v
okom priti tudi tem nesretam. To dakazuje prakti¢no
od leta do leta posestnik g. Forlié v Preserji bliza
Komna. Ta moZ zasadil je trte po nacinu, katerega pri-
poro¢ajo umni vinorejci. Ljudje so se mu smijali reko¢,
da nori. Ali najbolje se smeje oni ki se zadnji smeje.
Doéim so trte drugih posestvikov uZe ve¢ let zaporedom
ob c¢asu trgatve malone ravno tako prazne kakor o
boZi¢i, ima gosp. Foréi¢ prav bogate vinske letine ter
dobi za svoj pridelek lepih krajcarjev. Se bodo li njegovi
sosedje zavedeli ter ga posnemali.?!

— Se eden kandidat za drZavnozborski mandat
v kmeckih obcéinah zapadne Istre. Razen marchesa
Benedetta Polesinija, ki se ne briga za avstrijsko ba-
ronstvo ter mu je priljubljenejsi le benedanski ,marchese*,
por uja se za drZavnega poslancs tudi grof Walderstein.
Tega priporo¢ajo Italijani posebno v onih krajih, kjer
vedo, da ne bodo s Polesinijem nilesar opravili, da bi
na tak palin cepili glasove. Nadejamo se pa, da jim
bode korenito izpodletela tudi ta spletka, kajti nasi
kmetje v Istri nimajo sicer ni¢ proti temu, e se kdo
zove marchese ali grof, pa to jim tudi ni¢ ne im-
ponuje. Volitev ta bode jako zanimiva, ¢e se pomisli, da
gre tu Italijanom za Zivlijenje ali smrt, vsaj tako je
soditi po vseh pripravah TrZaSka vlada je baje zado-
voljna 8 Polesinijevo kandidaturo. Poleg vsega tega )e
stavil minoli teden i-trski drZavni poslanec Bartoli ia-
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terpelacijo do ministerskega predsednika, v kateri zahteva,
da se uradnikom, oziroma uliteljem in duhevnom, popol-
noma prepove vsako vtikanje v volitev. MoZ misli tukaj
le na hrvaSke in slovenske uditelje in duhovne. Najbolje
bi bilo, da jim vlada kar meni ni¢ tebi nié odvzame vo-
lilno pravico ali jih pa tiste dni, k0o se bodo vrdile
volitve, zapre v kak hlev, kakor so delali svojetasno
Madjaroni s Hrvati. Tako naj se ravna z ,nezvestimi”
Slovani, da se ugndi ,zvestim“ patrijotom Ragosorim.

— Sodnijski pristav g. Okreti¢ pride iz Pazina v
SeZano, g. Tentov pa iz SeZane v KoSinj. S premesde-
njem g. Okreti¢a bodo Pazinski Italijani gotovo zadovolji,
kajti bil j)im je pravi trn v peti. Mi Cestitamo SeZan-
skemu okraju, da dobi tako izvrstnega uradnika. Gospod
Tenton je Hrvat, rojen na kvarnerskem otoku Cresu.
Log8injski Hrvatje bodo gotovo veseli vrlega narodnjaka.

— Cestni odbor v Litiji je izvolil za nagelnika
Japeza Jeretina iz Gradca pri Litiji in Martina Bukovea
iz Toplic pri Zagorji.

— Zagrebska razstava se je zavriila v sredo dne
14. t. m. Vstopnica zadnjih treh dni je bila namenjena

za razne zavode in za ZagrebSke uboge. Razstavo je
obiskalo 490.000 ljadi.

— Poluletni pouk na podkovski Soli v Gradei se
zatne 2. januvarija 1892. 1. DeZelni odbor S$tajerski bo
oddal v ta namen potrebnim kovadem 10 ustanov po
50 gld. ter prosto stanovanje. Pa tudi nekateri okrajni
zastopi in kKmetijske podruZnice bodo dale nekoliko pod-
pore pridnim obiskovalcem te Sole.

T Umrl je vleraj v Gradci prelat Janez Karlon,
glavni urednik Casopisa ,Grazer Volksblatt* v 67. letu
svoje starosti. Umrli bil je brat drZavnega poslanca
monsignora Alcjzija Karlon-a.

— Iz drzavnega proraduna je posneti, da je bilo
vani postavljenih za Kranjsko, in sicer za preloZitev
drZavne ceste ez Gobovec pri Podbrezji in njeno utrdi-
tev pri LeSniku za leto 1892. 12.000 goldinarjev ter
7a preloZitev drZavne ceste pri Oto¢icah v St. Jarneji
na Dolepjskem 11.000 gld. Za uravnavo Save je postav-
ljenih za leto 1892. 40.000 gld. K tem 40.000 gld. pri-
spefi bode morala deZela 1334 gld., interesenti pa 1000 gld.
Vsi stroSki za uravnavo Save do $tajersko- hrvaike meje
proradunjeri so na 2,100.000 gld., ter se Je od te vsote do
zdaj izdslo 390.000 g'd.

— Minister Gautsch je zaukazal spet mekaj no-
vega, Odslej namre¢ ne bodo imeli dijaki visih razredov
gimnazije veC latinskih in gr8kih nalog. Konec poluletja
bodo morali prestavljati iz znanega latinskega in grikega
klasika v ulni jezik brez pripomoékov in preparacij.
DoloCene 80 za vsako poluletie &tiri grike in pet latin-
skih nalog.

— Stroski za uravnave Dunajséice, za napravo
mestne Zeleznice na Dunaji in sploh za javna dela
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na Dupaji bodo znaSali, kakor se porofa raznim listom,
do 112 milijonov. DrZava prevzame teh stroSkov 72°/,
deZela 8% in mesto 20°, s poroStvom drZave, deZele in
mesta. Letna anuvpiteta je proratunjena na 3°6 milijona.

— Puska repetirka v vprasanjih in odgoverih. Tak
je naslov knjiZici, katero je spisal naS rojak Andrej
Komel pl. Sodebran, ¢. in kr. major v pokoji v Gradei,
katero priporotamo nasim vojakom. Tiskala jo je Na-
rodna Tiskarna v Ljubljani.

— Petardo so polozili neznani ljudje v veZo Sko-
fove palaée v Tistu v nedeljo dne 4. t. m., t. ]. na
imendan presvetlega cesarja. Petarda se ni razpotila,
ker jo je vratar 8e o pravem Casu opazil ter ugasoil.
Ko je trzaski ordinarijat sklenil, da se prenese slo=~
venska propoved in slovensko petje od sv. Justa, torej iz
stolne cerkve v cerkev starega sv. Antona, je proti temu
protestoval trzadki magistrat, najbhuje pa italijansko ¢aso-
pisje, ki je celo Zugalo z nekimi sredstvi, ali kali. So li
petarde tista sredstva ?!

— Dantejev spomenik v Tridentu. Odbor za ta
gspomenik zaprosil je pred ve¢ meseci vlado, da bi smel
prirediti razstavo vseh do$lih mu modelov za ta spominek.
Vlada je vto privolila z opomnjo, naj gleda odbor pa te,
da bi se ne razstavilo kaj takega, kar bi bilo proti mo-
rali ter bi ne bilo nmestno tudi iz politi¢nih ozirov. Ta
razstava se je imela odpreti te dni — aliv zadojem tre-
notku jo je odloZil odbor. Dodli modeli so baje taki, da
se jih boji odbor razstaviti. Celo italijanski listi pravijo,
da so alegori¢ne skupine take, kakerSnim ne sme biti
prostora v Avstriji. |

— Draginja kruha na Nemskem in v [Italiji je
taka, da prihaja cele kupe ljudi kupovati kruha k nam
dez mejo. Seveda zamorejo storiti to le oni, ki so
blizu meje, ostali morajo pa prenalati draginjo. Cena
moki in kruhu je tudi pri nas jako poskocila, zato pa
morajo biti posebno na NemSkem res neznosce razmere,
ako morajo hoditi Nemeci preko meje v Avstrijo po kruh,

— Na otoku Braéu je bil done 4. in 9. t. m. grozen
pnaliv. Umrli sta dve osebi, ve¢ Zivine je poginilo
ter Je napravila voda veliko §kode po travnikih, polji in
cestah.
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Budimpestanske trine cene z dne 14. oktobra 1891

Psenica gld. 10.40 do 11.05, rz gld. 9.70 do 9.85, je¢men
gid. 6.05 do 615, oves (nooi) gld. 5.90 do 6.20, proso gld. 5.75 do 6.06.

Kurzi na Dunajski borzi dne 15. oktobra

Papirna renta gld. 91.20.
Srebrna B A e ) o T e oy e L g S S
Zlata p G » 108.90.
Marcijeva renta . . . , 102.35.
Napoleondori (20 frankov) + 9.30.
C. kr. cekini . z 5.57.
Nemgke marke ey 'f o |

Odgovorni urednik Gustav Pire. — Tisk in zalozba : J. Blasnikovi nasledniki.




